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FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de S eguridad /
PT: Avisos Legais e instruções de Segurança / IT: /azzeruciSideilageLinoizurtsI
EL: Νομικό σημείωμα και οδηγίες ασφαλείας  / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczeństwa /
UA: Керівництво З Техніки / RO: Manual privind siguranţa / BR: Avisos Legais e instruções de 
Segurança / EN:
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Legal & Safety Instructions

FR: Utilisation / ES: Utilización  / PT: Utilização / IT: Uso / EL: Χρήση / 
PL: Użytkowanie / UA: Використання / RO: Utilizare / BR: Utilização / EN: Use
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Συναρμολόγηση /
PL: Montaż / UA: Збiрка / RO: Montaj / BR:Montagem / EN: Assembly
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Class III

20s

120°

3000

Lesbatteriesdoiventetrerecyclées ou détruitesde maniere appropriée. Nejeterpas les
batteriesdans lesordures ménageres, les déchets municipaux ouau feu,carelles
risqueraientde fuirou d'exploser. N'ouvrezpas, ne court-circuitezpas et n'endommagez
pas lesbatteries, au risquedeprovoquer desblessures.

Les piles épuisées doivent être retirées de l'appareil.
La batterie doit être retirée de l'appareil avant sa mise au rebut
Les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas être mélangées



Class III
20s

120°

3000

Las bateríassedeben reciclar o destruirde forma apropiada. No las eche alabasura 
doméstica, la municipal ni al fuego ya quepodrían presentar fugasoincluso explotar.
No abra nicortocircuite nidañe lasbaterías,correría el riesgodeproducirse lesioncs.

Las pilas gastadas deben retirarse del aparato.
La batería debe retirarse del aparato antes de desecharla.
No se deben mezclar diferentes tipos de baterías o baterías nuevas y usadas.
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Class III

20s

120°
3000

As pilhasdevem ser recicladas oudestruídasde forma adequada. Nãodeitaras pilhas
nosdetritosdomésticos, naslixeiras municipalsou nofogo, poiselas correm orisco de
verter ou de explodir.Não abra, não provoque o curto-circuito e não danifique as 
pilhas, sobrisco desofrer ferimentos.

As baterias gastas devem ser removidas do aparelho.
A bateria deve ser removida do aparelho antes de ser descartada.
Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas não devem ser misturadas.



Class III
20s

120°

3000

Le batteriedevono esserericiclate o distrutte in manieraadeguata. Non buttare le 
batterie con i rifiuti domestici, i rifiuti municipali o nei fuoco, perché rischierebbero di 
perdere o di esplodere. Non aprire, non cortocircuitaree non danneggiare lebatterie,si 
rischiadi provocare ferrite.

Le batterie scariche devono essere rimosse dall'apparecchio.
La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima che venga rottamato.
Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non devono essere mescolate.



Class III
20s

120°
3000

Οι μπαταρίες πρέπει ναανακυκλώνονται ή να καταστρέφεται κατάλληλα. Μηνπετάτε
τιςμπαταρίες μαζίμετα οικιακάαπορρίμματα,τααστικά απόβλητα ή σε φωτιά καθώς
μπορείνα διαρρεύσει ή ναεκραγεί.Μηνανοίγετε, βραχυκύκλωμα ή ζημιάμπαταρίες,
καθώς αυτό μπορεί ναπροκαλέσειτραυματισμό.

Οι εξαντλημένες μπαταρίες πρέπει να αφαιρεθούν από τη συσκευή.
Η μπαταρία πρέπει να αφαιρεθεί από τη συσκευή πριν απορριφθεί.
∆εν πρέπει να αναμιγνύονται διαφορετικοί τύποι μπαταριών ή καινούριες και μεταχειρισμένες μπαταρίες.



20s

120°

3000

Class III

Baterie należy poddawaćrecyklingowi lubutylizować w sposóbzgodnyzprzepisami. Nie 
wyrzucaćbaterii do smieci anido ognia,poniewaz mogąwycieknąć lub wybuchnąć Nie 
otwierać, niezwierać, nieuszkadzaćbaterii, ponieważmoże to
spowodowaćobrażenia.

Wyczerpane baterie należy wyjąć z urządzenia.
Akumulator należy wyjąć z urządzenia przed złomowaniem.
Nie należy mieszać różnych typów baterii ani nowych i używanych.
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Class III
20s

120
3000

Батареї повиннібути перероблені абознищені належним чином. Не кидайте 
батареї в недоступному для зпобутовими відходами,відходами або навогонь,
оскільки вони можуть потекти абовибухнути. Не відкривайте,короткезамикання
абопошкодженнябатареї,оскільки це може призвести до травми.

Розряджені акумулятори слід вийняти з приладу.
Акумулятор потрібно вийняти з приладу, перш ніж він буде утилізований.
Не можна змішувати різні типи батарей або нові та вживані батареї.
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Class III
20s

120
3000

Bateriile trebuie să fie reciclate sau distruse în mod corespunzător.Nu aruncaţi baterile
departecu deșeurilemenajere,deșeurimunicipalesau noi foc deoareceei pot exploda 
sau scurgeri. Nu deschise, aurscurtdaunesistem debaterii deoareceacest lucrupoate
cauza un prejudiciu.

Bateriile epuizate trebuie scoase din aparat.
Bateria trebuie scoasă din aparat înainte de a fi casată.
Diferite tipuri de baterii sau baterii noi și uzate nu trebuie amestecate.
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Class III

3000

120

20s

As baterias devem ser recicladas ou destruídas de forma adequada. Não jogue as 
baterias no lixo doméstico, municipal ou no fogo, pois podem vazar ou explodir. Não 
abra, cause curto-circuito ou danifique as baterias, pois isso pode causar ferimentos.

As baterias gastas devem ser removidas do aparelho.
A bateria deve ser removida do aparelho antes de ser descartada.
Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas não devem ser misturadas.
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Class III

3000

120°

20s

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries away with 
household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or explode. Do not open, 
short circuit or damage batteries as this may cause injury.

Exhausted  batteries are to be removed  from the appliance.
The battery must be removed from the appliance before it is scrapped.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
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A2

A1

i Utilisez les vis et les chevilles adaptées à votre support-Utilice tacos y tornillos adecuados 
al sustrato- Utilize buchas e parafusos adequados ao seu suporte-Utilizzare viti e tasselli 
adatti al proprio supporto- Χρησιμοποιείτε κατάλληλες βίδες και καβίλιες για το υλικό 
στήριξης-Należy użyć śrub i kołków odp owiednich dla rodzaju podłoż-Utilizaţi şuruburi şi 
dibluri corespunzătoare suportului dvs-Use parafusos e buchas adequados para seu 
suporte-Use screws and dowels suited to your backing.
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C2

C1

i Utilisez les vis et les chevilles adaptées à votre support-Utilice tacos y tornillos adecuados 
al sustrato- Utilize buchas e parafusos adequados ao seu suporte-Utilizzare viti e tasselli 
adatti al proprio supporto- Χρησιμοποιείτε κατάλληλες βίδες και καβίλιες για το υλικό 
στήριξης-Należy użyć śrub i kołków odp owiednich dla rodzaju podłoż-Utilizaţi şuruburi şi 
dibluri corespunzătoare suportului dvs-Use parafusos e buchas adequados para seu 
suporte-Use screws and dowels suited to your backing.
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3.7V 18650 3000mAh Li-ion



Made in China
Краïна похождення: Китай 

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
Виробник: ТОВ "Адео Сервісез С.А.", вул. 
Саді Карно, СS 00001, 59790 Роншен, Франція.

Імпортер: ТОВ "Леруа Мерлен Україна", 04201 Україна, 
м.Київ, вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00.
 Імпортер приймає претензії від споживачів щодо товару, 
а також проводить його еремонт, технічне і гарантійне 
обслуговуваня

BR

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store
Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone 
Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

ZA

* Garantie 2 ans / 2 años de garantía / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Εγγύηση 2 ετών / 
Gwarancja 2-letnia /  Гарантія 2 років / Garanţie 2 ani /  Garantia de 2 anos/2-year-guarantee

Ce produit se recycle,
s’il n’est plus utilisable 

déposez-le  en déchèterie.
Notice à trier.

Pour en savoir plus : 
www.quefairedemesdechets.fr

Ce produit est recyclable. S’il ne peut plus être utilisé, veuillez l’apporter dans un centre de recyclage de déchets.
Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.
Este produto é reciclável. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de resíduos.
Questo prodotto può essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.
Αυτό το προϊόν είναι ανακυκλώσιμο. Εάν δεν μπορεί πλέον να χρησιμοποιηθεί, μεταφέρετε την οε κάποιο κέντρο ανακύκλωσης 
απορριμμάτων.
Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje być użyteczny należy dostarczyć go do punktu zbiórki odpadów.

Цей продукт може перероблятися. Якщо воно більше не с придатне для використування, здайте його в утилізаційний 
центр.
Aceast produs este reciclabil. Dacă nu mai poate ti folosit, vă rugăm să il aduceţi într-un centru de reciclare a deşeurilor.
Este produto é reciclável. Se não puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de resíduos.
This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre. 
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IMPORTADO E DISTRIBUÍDO POR: LEROY MERLIN COMPANHIA 
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal 
Pais, nº. 525, 6º andar, cj 61 a 64 - Vila Cordeiro, São Paulo - SP CEP: 
04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 
4020-5376 Demais Regiões 0800-0205376 IMAGEM ILUSTRATIVA

UA


